LOT 1 - Kliziste u Lijev¢anskoj ulici, MZ Petri¢evac, Banja Luka

TEHNICKI OPIS

Postojece stanje

Rekonstrukcija Lijev€anske ulice izvrSena je prije 14 godina, te je tada izvedena savremena
saobracajnica sa kolovoznim trakama Sirine 2x3,50m, obostranim trotoarima i pripadaju¢om
infrastrukturom. Na predmetnom lokalitetu, a zbog nerijeSenih imovinsko-pravnih odnosa,
lijeva kolovozna traka nije izvedena, te je saobracajni profil sveden na jednu saobradajnu traku
gdje se propustanje vozila vr$i naizmjeni¢no sto je regulisano saobradajnom signalizacijom.
Na ovom dijelu trasa se nalazi u horizontalnoj krivini Sto dodatno pogorSava stanje
bezbjednosti.

Sire posmatrano, lokacija se nalazi u zapadnom dijelu Grada Banja Luka, u naselju Paprikovac.
Uz odredene intervencije teren se smatra kao povoljan za gradenje.




FUNKCIONALNE | TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Normalni poprecni profil

Kolovozne povrsine na svim saobracajnim povrsinama imaju kolovozni zastor od bitumenom
vezanog agregata. Na dijelu uz potporni zid predvidena je izrada trotoara. Sirina saobracajne
trake na javnoj saobracajnici je 3,50m, dok je Sirina kolvoza na rampi 3,75m

Poprecni nagib kolovoza je na svim osovinama jednostran sa nagibom kolovoza orjentisanim
tako da se oborinska voda odvodi od objekta ka slivnicima. Popre¢ni nagib na asfaltnim
kolovoznim povrSinama je promjenjiv sa popre¢nim padom 2.50%. Pri izboru poprecnih
nagiba teZilo se da poprecni nagib bude orjentisan tako da se voda brzo evakuise sa svih
povrsina.

Uz potporni zid predviden je trotoar, sa popre¢nim nagibom od 2,00%. Smjer nagiba je
odreden tako da se voda gravitaciono odvodi od objekta.

Osnovni elementi kolovozne konstrukcije sa potrebnim detaljima prikazani su na grafickom
dijelu projektne dokumentacije.

Situacioni plan

Situaciono posmatrano, predmetna saobraéajnica se nalazi u krivini. Projektom je
predvideno da se saobracajnica prosiri izgradnjom nedostajuce saobraéajne trake i trotoara,
te internom rampom za objekat, kako bi mu se osigurao kolski pristup. Denivelacija pojedinih
povrsina rijeSena je izgradnjom dva potporna zida. Oivicenje kolskih povrsina je izvrSeno
primjenom betonskih prefabrikovanih ivi¢njaka popreénog presjeka 20/24cm, dok se



oivienje trotoara izvodi prefabrikovanim betonskim ivicnjacima 8/20. Ulaz na parcelu
predviden je ugradnjom upustenog ivicnjaka (denivelacija 3cm). Na kruni potpornog zida do
saobracajnice (PZ1) predvidena je ugradnja zastitne celicne ograde.

Uzduzni profil

UzduzZni profil je usvojen u skladu sa grani¢nim uslovima, maksimalne funkcionalnosti objekta
kao i efikasnog odvodnjavanja. Na javnoj saobracajnici je zadrZan poduzni nagib izvedene
saobracajnice, dok je nagib rampe izveden prema uslovima uklapanja, s jedne strane
postojece javne saobracajnice, a sa druge kotom poda garaze.

Kolovozna konstrukcija

Uzimajuéi u obzir nizak intezitet saobradajnog opterecenja, povoljne uslove Sto se tice
odvodnjavanja, dubinu prodiranja nulte izoterme za predmetno podrucje a pri tom postujudi
minimalne tehnoloske debljine pojedinih slojeva, usvojena je slede¢a kolovozna konstrukcija:
a) Na javnoj saobradajnici

4,0 cm dAB BB11k

dam 12,0 cm | Asfaltni slojevi

8,0cm dens AGNS22sA

Nosivi sloj od nevezanog
deamp 35,0 cm | drobljenog kamenog
agregata, 0/31,5mm.

////////////% Posteljica, min CBR 10%
%////////////// Ao

b) Na trotoarima
4,0 cm dAB BB11k

dam 10,0 cm | Asfaltni slojevi

6,0 cm dBNS AGNS22sA

Nosivi sloj od nevezanog
dtamp 30,0 cm | drobljenog kamenog
agregata, 0/31,5mm.

////////////% Posteljica, min CBR 10%
|




c) Nainternoj saobraéajnici (rampa)
6,0 cm danns AHNS 16 dam 6,0 cm Asfaltni slojevi

Nosivi sloj od nevezanog
diamp 35,0 cm | drobljenog kamenog
agregata, 0/31,5mm.

Posteljica, min CBR 10%

Prateca infrastruktura

Odvodnjavanje atmosferskih voda sa saobradajnih povrSina rijeSeno je gravitacionim
oticanjem, usmjeravanjem pomocu prefabrikovanih betonskih ivicnjaka 20/24 i potpornog
zida, koji u skladu sa popre¢nim i poduznim nagibima kolovoza oborinsku vodu odvode do
postojecih slivnika i dalje se izlijevaju u oborinski kolektor. Prefabrikovani betonski elementi
se postavljaju na podlogu od betona MB15.

Da bi se ostvarilo pravilno kanalisanje podzemnih voda potrebno je da svi slojevi imaju
projektovane poprecne padove. Prije izgradnje rampe neophodno je izvrsiti rusenje
postojeceg vodovodnog Sahta, te izgradnju novog sa svim pripadajuéim spojnim materijalom.
Poziciju, oblik i sav potreban materijal propisuje nadlezno komunalno preduzece ,Vodovod“
a.d. Banja Luka.

Prije izgradnje rampe neophodno je izvrsiti izmjeStanje postojeéeg stuba niskonaponske
mrezZe, Poziciju, tip i sav potreban materijal propisuje nadlezno komunalno preduzece
»Elektrokrajina® a.d. Banja Luka.

Predmetni objekat dispoziciju fekalnih voda vrsi u individualnu septi¢cku jamu. Kako je u
predmetnoj saobradajnici izveden fekalni kolektor, ovim projektom je predvideno da se
septic¢ka jama porusi, unutar parcele izgradi reviziono okno koje je cijevima @160 spojeno na
postojece reviziono okno u koridoru saobracajnice.

POTPORNI ZID
Materijali

Beton

Za izvodenje svih armirano-betonskih elemenata koristi se beton kategorije BlIl MB30.
Umjesto naznacenih marki betona mogu se koristiti i betoni spravljeni i oznaéeni prema ENV
206 koji imaju iste ili bolje karaktersike od propisanih. Usaglasenost odobrava nadzorni organ.
Zastitini sloj betona do armature je usvojen ap=5 cm.

Svi betonski i armirano betonski radovi se moraju izvesti prema vazeéem Pravilniku o
tehnickim uslovima za beton i armirani beton. Prije betoniranja izvrsiti pregled skele, oplate i
podupiraca u pogledu oblika i stabilnosti, a kontrolisati ih i u toku betoniranja.



Kod armature voditi racuna da se u toku rada ne pomjera - da ostane u postavljenom polozZaju
i da bude sa svih strana obuhvaéena betonom. Izrada i ugradivanje betona vrsi se po pravilu
masinskim putem. Ru¢no mesanje i ugradivanje dopusta se uz saglasnost nadzornog organa i
kada se radi o malim koli¢inama i slabo napregnutim elementima.

Naznacena marka betona se mora postici pravilnom mjesavinom portland cementa, vode i
agregata, kao i kvalitetom ovih sastojaka. Izvodac je duZan redovno kontrolisati kvalitet
betona uzimanjem probnih kocki i uredno o svom trosku pribavljati ateste o njihovom
ispitivanju. Prekidanje i nastavljanje betoniranja vrsiti po tehni¢kim propisima i uputstvima
nadzornog organa, a prekid mora biti ranije odreden. Eventualna gnijezda u betonu
prethodno istemovati i odistiti, a zatim plombirati vlaznim sitnozrnim betonom u svemu
prema odobrenju i nalogu nadzornog organa bez prava na nadoknadu.

Segregaciju betona sprediti pravilnim ugradivanjem i nabijanjem betonske mase. Ugradivanje
betona vrsiti ili direktno pumpom za beton uz ru¢no razastiranje lopatom ili ru¢nim
ubacivanjem lopatom u hotizontalnim slojevima debljine-visine do 30 ¢cm i po potrebi
koris¢enjem ljevka.

Izvedenu konstrukciju od betona tri dana Stititi od sunca, vjetra i mraza, a u svemu prema
vazec¢em Pravilniku o tehni¢kim uslovima za beton i armirani beton. lzvodac je duzan da u
slu¢aju mraza izvrSi potrebno obezbjedenje betona kojim se betonira. Ovo se ne placa
posebno ukoliko izvodac svojom krivicom prekoraci rok gradenja. Krajcovanje betonskih
povrsina zidova izvrsiti posle skidanja oplate dok beton jos nije potpuno suv.

Armatura

— Rebraste Sipke, Bst 5005

— Armaturne mreze, MA 500/560
Armaturne mreze i armaturne Sipke ne smiju biti korodirane, ukoliko postoje mjesta
napadnuta korozijom, pre ugradnje ih je neophodno ocistiti. Ukoliko su armaturne mreze il
Sipke, zamaséene neophodno ih je pre ugradnje odistiti. Dopremljenu armaturu na objektu
sloZiti na za to odredeno mesto.
Betonski Celik koji se ugraduje mora u svemu odgovarati vazeéim propisima i mora biti u
skladu sa zahtevima koja su data u statickom proracunu i detaljima armature. Postavljanje
armature vrsiti u svemu prema statickim detaljima i vaze¢im propisima. Armaturu u donjoj
zoni obavezno postaviti na podmetace, a armaturu u gornjoj zoni na stolicama od istog ¢elika
(min 5 kom/m?).

Temeljna jama

Iskop temeljne jame se vr§i maginskim putem. Sirina temeljne jame je predvidena tako da oko
temelja postoji radni front u Sirini od 50-60 cm sa svake strane, posto se temelji zidova izvode
u oplati. Ukoliko geotehnicka sredina dozvoljava, mogucde je temelje izvoditi i bez oplate, s tim
da se u tom slucaju projektovana dimenzija temelja mora povecati za 10 cm sa svake strane
gdje se ne postavlja oplata. Ovakvim nacinom iskopa bi se smanijila koli¢ina iskopa i nasipanja
u zaledu zida. Sve ove izmjene se mogu raditi samo uz saglasnost nadzornog organa.

Temelj zida

Temelj potpornog zida se izvodi od betona MB30. Temelj potpornog zida se radi preko sloja
mrsavog betona MB25 debljine cca 10cm. Kao $to je vec receno, projektom se predvida
betoniranje temelja u oplati, no u sluéaju povoljne geotehnicke sredine gde je moguce



vertikalno zasjecanje (Sto je realno za ocekivati na pojedinim dijelovima trase potpornog zida),
odobrava se betoniranje temelja zida u iskopu bez oplate, s tim da se na tom delu poveéa
projektom predvidena dimenzija temelja za 10 cm na dijelu gdje se ne postavlja oplata.

Zid

Zid potpornog zida se izvodi u glatkoj dvostranoj oplati od betona MB30. Debljina zida je 25 i
30 cm. Pre betoniranja zida neophodno je proveriti ugradenu armaturu, te polozaj PVC cevi
za barbakane. Celo - vidna povrsina zida zbog lak3eg izvodenja je projektovana bez nagiba.

Barbakane

Pre betoniranja zida obavezno obratiti paznju da li su PVC cevi prac¢nika 70 mm za barbakane
pravilno ugradene. Visinski barbakane su predstavljene na grafi¢ckim prilozima.

ZAKLJUCAK

Zavrsnim izvjeStajem dat je koncept rjeSenja i opis predloZenih intervencija. Sve radove po
ovom projektu Izvodac je duzan raditi u skladu sa Smjernicama za projektovanje, gradenje,
odrzavanje i nadzor na putevima Sarajevo/Banja Luka 2005 i JUS standardima ¢ija je upotreba
i dalje obavezujuca. Istovremeno potrebno je postivanje odgovarajucih standarda iz ove
oblasti, posebno sa gledista kvaliteta materijala i njihove ugradnje.
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(.3 Promjenjivo 24 3.50 3.50

3.75

— Bitumenizirani nosivo-habaju¢i sloj AHNS 16A, BIT50/70 d=6.0 cm

| Nosivi sloj od drobljenog kamenog agregata 0/31.5 d=35.0 cm

— Posteljica, min CBR=10% _ Habajuéi sloj BB11k BIT50/70 d=4.0 cm
Zagtitna ograda | Bitumenizirani nosiyi sloj AGNS 22sA, BIT50/70 d=8.0 cm
1 | Nosivi sloj od drobljenog kamenog agregata 0/31.5 d=35.0 cm
S
I' | Posteljica, min CBR=10%
|

Tviénjak 26724

2.00% j

250%

e

I: | Habajuc¢i sloj BB11k BIT50/70 d=4.0 cm

| Bitumenizirani nosivi sloj AGNS 22sA, BIT50/70 d=6.0 cm

t Postojeci kolovoz

| Nosivi sloj od drobljenog kamenog agregata 0/3|1.5 d=30.0 cm

L Posteljica, min CBR=10%

Osovina saobracajnice
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NAPOMENA:

- minimalna Sirina rova D+0.60 m > 0.80 m,

- sa oplatom Sirina rova se povecava za 10 cm,

- dno rova mora imati propisanu nosivost i zbijenost. U protivhom treba
izvrsiti ili zamjenu ili stabilizaciju materijala,

- pijesak ispod cijevi mora imati zbijenost 90% po Proktoru,

- dno rova mora biti precizno iznivelisano da bi naleganje cijevi i
projektovani pad bili besprekorno izvedeni,

- nacin zatrpavanja rova zavisi od toga da li je rov u trupu puta ili
u zelenom pojasu,

- iskop rova treba da se vrsi prema tehnickim uslovima za izvodenje
zemljanih radova, iskop rova vrsi se mehanicki ili ru¢no.
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LOT 1 - Kliziste u ulici Braée Mileti¢ kod br. 16 u naselju Jagare, Banja Luka
TEHNICKI OPIS

Uslovi na terenu

Ulica Brace Mileti¢ se odvaja sa primarne prigradske saobraéajnice Ulice Kragujevackih i
kraljevackih Zrtava. Lokacija se nalazi na cca KM0+495 u Ulici Brace Mileti¢, koja predstavlja
vezu prema gornjem dijelu naselja Jagare. Ista egzistira kao sabirna saobracajnica sa asfaltnim
kolovoznim zastorom Sirine 3,0m i izvedena je u zasjeku. lznad saobracajnice lociran je
pristupni put za stambeni objekat, a ispod saobracajnice nalazi se dvoriste stambenog
objekta.

Prve deformacije su primjecene 2012. godine, a kliziste je aktivirano pocetkom juna 2019.
godine. Kliziste je ocijenjeno kao relativno plitko (cca 3,3m) Cija aktivna faza zahvata povrsinu
od cca 20 x 15m. Celo klizi§ta sa denivelacijom cca 1,5m formirano je u trupu postojeée
saobracajnice. Tijelom kliziSta zahvadena je padina ispod saobracajnice koja egzistira kao
zelena povrSina — okucnica i vocnjak. Nozica kliziSta formirala se u sredini padine sa
karakteristi¢nim istiskivanjem materijala visine 1,0m.

U trenutku obilaska terena nije bilo oSteéenja i deformacija na kolovoznoj konstrukciji
saobracajnice, niti na pristupnom putu iznad saobracajnice i stambenom objektu ispod
saobracajnice. KliziSte je klasifikovano kao kliziSte elipsastog tipa sa rotacionim pomjeranjem
materijala.

Prema informacijama sa terena u predmetnoj saobracajnici je u proteklom vremenu izvedena
gradska mjeSovita kanalizacija. Pojava prvih deformacija i kliziSta poklapa se sa periodom
nakon izgradnje oborinske kanalizacije. Pregledom postojecih revizionih okana utvrdeno je da
je uzvodno okno zacepljeno i puno vode, dok je u oknu u zoni klizista uofeno postojanje
dodatnog ,preliva® koji je iz nejasnog razloga odveden u dvoriste, u zonu klizista, bez izlazne
glave.

Na 25m iznad lokacije kliziSta na saobracajnici je izvedena slivna resetka, ¢ija ugradnja nije u
potpunosti zavrSena (Slic nije zaliven), te ista nema mogucénost prihvatanja povrsinske vode
koja se razlijeva pored kanalice i dalje prema dvoristu stambenog objekta i predmetnom
klizistu. Na predmetnoj lokaciji primjetan je veci dotok povrsinskih voda sa hipsometrijski visih
padina. U neposrednoj blizini lokacije egzistira izvor i potok.

Teren u zoni kliziSta predstavlja strmu padinu u nagibu od cca 50% od istoka prema zapadu,
odnosno rijeci Vrbas.

Fotodokumentacija:




InZenjersko-geoloske karakteristike terena
Imajuci u vidu malen obim kliziSta i jasan uzrok klizanja, uradeno je izvodenje istraznih raskopa
i analiza postojece fondovske dokumentacije. Zakljuc¢eno je sljedede:
e Uvidom u osnovnu geolosku kartu utvrdeno je da supstrat na predmetnom lokalitetu ¢ine
laporci, laporovito-peskoviti kre€njaci, rede kalciruditi i konglomerati.

e Nakon izvodenja istraznih raskopa i vizuelnog pregleda geoloskog presjeka utvrdeno je da
povrsinski dio terena cini humus debljine 0,2m (tamno braon boje), gline srednje
plastic¢nosti (Cl) debljine 2,5m (braon boja), gline srednje plasti¢nosti 0,5m (Cl) provlazena
i u osnovi laporoviti kre¢njaci.

e Aktivirani proces lokalnog klizanja pripada sistemu padinskog procesa koji prema
genetskom tipu kvartarnih formacija pretstavlja deluvijalni tip formiran od vododjelnice do
erozionog bazisa.

e Mocnost povrsinskog deluvijalnog glinovitog sloja koji je u fazi razvoja kliznog procesa
procijenjen je na 3,3m.

e U hidrogeoloSkom smislu padina predstavlja kompleks sa preovladujuéom funkcijom
nepotpunih barijera u kojima preovladuju slabije vodopropusni ili nepropusni materijali,
do podredeno kompleks (sloj Cl) sa preovladuju¢om funkcijom vodopropusnih materijala
koji imaju i kolektorska svojstva. Podzemne vode akumuliraju se uglavnom u povrsinskim
pokrivadima nastalim uslijed procesa raspadanja, tako da njihovo prisustvo utice na pojave
mobilnosti padinskih akumulacionih procesa. lako je nagib padine velik i za oekivati je
dobru ocjeditost, primjeéena je povecana vlaznost na kontaktu sa supstratom.

e Prilikom izvodenja raskopa primjecena je i kanalizaciona cijev (dodatni ,,preliv”) koji prema
svjedocenju vlasnika parcele ne izlazi na povrSinu terena. Kroz pjeskoviti zasip cijevi
primjecen je manji dotok procjedne vode.

Razvoj procesa deformacija

Na osnovu izvrSenog pregleda terena, podataka iz istraznih raskopa i analize karakteristic¢nih

formi kliznog procesa zakljuéeno je:

e Da je kliziste relativno plitko sa razvojem u povrsinskim deluvijalnim slojevima gline
dubine cca 3,3m, odnosno na kontaktu sa laporovito-kreénjackom osnovom. Na ovo
ukazuje oblik i forma kliznog tijela i manifestacije na povrsini terena.



e Pocetne deformacije primje¢ene su 2012. godine, a klizni proces u tlu aktiviran je nakon
intenzivne kiSe u junu 2019. godine sa posljedicom raskvasavanja povrsinske i kontaktne
zone prema manje vodopropusnim materijalima u padini. Klizanje je bilo manjeg obima,
a manifestovalo se oStec¢enjem donjeg stroja — nasipa saobracajnice. Gabariti kliziSta su
20x15m. Celo klizita je formirano taéno po rubu asfaltnog zastora sa denivelacijom od
cca 1,5m. Formirana je i karakteristicna noZica kliziSta sa istiskivanjem materijala visine
cca 1,0m.

e KliziSte se formiralo u zoni konkavne krivine, odnosno predisponiranom pravcu kretanja
povrsinskih voda. Posebno imajuci u vidu nefunkcionalnost postavljene slivne resetke.
Takoder, s obzirom na izgradnju mjeSovite kanalizacije Ciji se rov ponasa kao drenazni, te
navlaci i prihvata podzemne vode, prema ovoj lokaciji su usmjerene i procjedne vode.
Pored navedenog, iz nejasnog razloga, je iz revizonog okna kanalizacije koje se nalazio u
zoni kliziSta izveden dodatni ,preliv” koji ne izlazi na povrsinu terena i koji je usmjeren
direktno u tijelo klizista.

e Raskvasene stijenske mase imaju poveéane tezine i oslabljene fizicko mehanicke osobine,
Ciji je otpor sveden na minimalnu vrijednost, a efektivna aktivna sila uvecana
nadpritiskom porne vode, uslijed ¢ega dolazi do iniciranja smicanja u kontaktnoj zoni
vodozasi¢enog i vodonepropusnog tla.

Sanacija kliziSta i saobracajnice

Potporni zid
S obzirom na sloZene terenske uslove i veliki nagib padine, kao najprihvatljivije rjeSenje se
nametnula izgradnja potpornog zida. Projektovan je potporni zid uz bankinu saobracajnice.

Funkcija potporne konstrukcije u osnovi ima sljedece efekte:

e Razdvajanje stabilnog dijela trupa puta sa saobraéajnicom od dijela terena koji je
zahvaéen procesom klizanja.

e Prenosenje saobradajnog opterecéenja u stabilne dijelove terena.

e Oblikom potpornog zida sa temeljnom stopom omogucéeno je postavljanje drenaze koja
¢e gravitirajuée procjedne vode prikupiti i izvesti u stabilne dijelove terena.

Potporni zid se radi kao konzolni armirano betonski promjenljive visine 380-420cm. Ukupna
razvijena duzina zida je 25m. Zid se radi od 5 kampada duzine po 5m. Debljina zida je 35cm.
Debljina temeljne ploce potporog zida je 50cm, a Sirina 220cm. Na visini od 150cm od vrha
zida na zidu se radi konzola debljine 30cm, Sirine 110cm, ¢itavom duzinom zida. Marka betona
za zid je MB30, i armira se armaturnim Sipkama i mrezama kvalitata B500B.

Temeljenje potpornog zida izvesti na stabilnom terenu uz potvrdu i prisustvo nadzornog
inZenjera.

Oblik i konstrukciju potpornog zida prilagoditi uslovima na terenu kojim se omogucava
prikupljanje i odvodenje gravitirajuéih procjednih voda i efikasno izvodenje izvan zone
ugrozene procesom klizanja.

Temeljni dio potpornog zida izvesti u nagibu prema vertikalnom dijelu zida od 1%, kako bi se
omogucilo prihvatanje i odvodenje gravitiraju¢ih procjednih voda koje se kroz drenazni
materijal i drenaznim cijevima izvode u stabilne dijelove terena. Isto primjeniti i na konzoli
zida, s tim Sto se evakuacija vode vrsi preko barbakana.



Temeljni dio potpornog zida izvesti u iskopu, a potporni zid u dvostranoj oplati.

Iza potpornog zida predvidjeti drenaZu koja se sastoji iz drenazne cijevi ® 150mm u zasipu od
mjeSavine kamenog materijala sa drenaznom funkcijom i optimalnim granulometrijskim
sastavom pojedinih frakcija od:

Zrna precnika: 4 =8 mm........ccc..... 20%
Zrna precnika: 8 — 16 mm............... 20%
Zrna precnika: 16 — 32 mm............. 60%

Projektovano je jedno reviziono okno drenaze, preko kojeg je omoguéen nadzor i ¢iSéenje
drenaznog sistem. Reviziono okno je preko korugovane cijevi spojeno sa povrSinom terena.
Izlaz obezbijediti izradom izljevne gradevine.

U visini konzole predvidjeti izradu barbakana ®100 na 2m".

Doniji stroj saobracajnice

Nasip donjeg stroja saobracajnice izvoditi na pripremljenu podlogu kao temeljno tlo, Sto
podrazumjeva uklanjanje vlaznih i klizanjem degradiranih povrsinskih slojeva tla. Za izradu
nasipa donjeg stroja saobracajnice koristiti neseparatisani drobljeni kamen — jalovinski Sut
kojima se moze obezbjediti projektovana zbijenost i stabilnosti pokosa, pri ¢emu krupnoda
zrna ne smije biti veéa od 150mm.

Nasipanje materijala vrsiti u slojevima. Visina pojedinog razastrtog sloja mora biti u skladu sa
efektom zbijanja po dubini upotrebljenog sredstva za zbijanje i karakteristikama nasipnog
materijala.

Za ocjenu kvaliteta ugradivanja primjeniti kriterij minimalne zbijenosti od 95% po
standardnom Proktorovom postupku odredenog prema JUS U.B1.038.

U slucaju da nadzorni organ pri kontrolnom ispitivanju utvrdi ve¢a odstupanja rezultata od
propisanih, moZe obim ispitivanja naknadno promjeniti. Sporazumno sa nadzornim organom
moze se odrediti kvalitet ugradenih slojeva i po drugim priznatim metodama.

Za sve vrijeme izvodenja radova u svim fazama mora se obezbijediti efikasno odvodenje svih
povrsinskih i podzemnih voda. Ne smije se dozvoliti zadrzavanje voda na zemljanim radovima
jer to mozZe izazvati znatno pogorsanje kvaliteta tla izvrSenih radova.

Svaki sloj nasipa mora biti nabijen u punoj Sirini odgovaraju¢im mehanickim sredstvom.
Materijal nasipa se ne smije ugraditi na smrznute povrsine, niti se smije ugraditi na snijeg i
led.

Saobracajnica i kolovozna konstrukcija

Projektovana je saobracajnica sa asfaltnim kolovoznim zastorom duZine 25m i Sirine 4,5m sa
bankinom Sirine 1,3m. Prije i poslije zone kliziSta predvidene su zone uklapanja na postojecu
Sirinu kolovoza koja iznosi 3,0m. ProSirenje u zoni potporne konstrukcije izvedeno je kako bi
u buducénosti bilo moguce prosirenje saobracajnice, a preostala Sirina je asfaltirana kako bi se
sprijedila infiltracija vode u zalede potporne konstrukcije.

Predvidena je slijedeca kolovozna konstrukcija:

Kolovoz sa makadamskim zastorom:
6 cm habajuce-nosedi asfaltni sloj AHNS16
cca 30cm drobljeni kamen 0/31,5mm
Ukupno: 36 cm



Svi gradevinski radovi na izvodenju saobracajnih povrsina izvodi¢e se u skladu sa ovim
projektom i JUS propisima za odgovarajuéu vrstu radova.

Odvodnja

Obzirom da prema prikupljenim podacima na predmetni lokalitet imamo veliki dotok
povrsinske i podzemne vode, ovom segmentu projektovanja je posvecena posebna paznja.
Naime predvideno je presijecanje dotoka povrSinskih voda, duZ saobracajnice sa
hipsometrijski viSeg terena, izgradnjom taloZnika sa reSetkom uz postojecu slivnu reSetku, koji
bi sprijeCio prodor vode pored slivne resetke, a na koji bi se ista spojila. Dalje bi se voda
betonskim cijevima ®300 evakuisala do recepijenta — potoka. lzvrsiti zapunjavanje Slica oko
reSetke, kako bi se ista stavila u funkciju.

S obzirom na povecan dotok procjednih voda duz postoje¢e mjesSovite kanalizacije prema
tijelu kliziSta, koje se smatraju za vodedi uzrok nastanka kliziSta, projektovana je drenaza iza
potpornog zida za prihvatanje istih i evakuaciju do recepijenta.

Nakon iskopa dodatnog ,preliva“, ukoliko se dokaze da isti nema adekvatan izlaz, izvrsiti
demontazu cijevi, odnosno njeno spajanje na projektovani slivnik.

Prilikom izvodenja radova obratiti posebnu paznju na postoje¢u mjeSovitu kanalizaciju koja se
nalazi u postojecoj saobradajnici, kao i ostale mogudée infrastrukturne instalacije. Prema
informacijama sa terena u dvoristu stambenog objekta ispod puta egzistira vodovodna cijev.

Planiranje terena

Kao zavrsni elemenat sanacije dijela terena izvrsiti planiranje terena. Planiranje terena izvrsiti
na nacin da se obezbijedi efikasna odvodnja gravitirajucih povrsinskih voda sa visih dijelova
terena. Ravnanjem i planiranjem terena izvrsit ¢e se i zapunjavanje pukotina na povrsini
terena nastalih kliznim procesom, ¢ime se spre¢ava prodiranje vode u klizno tijelo.

Tehnicki uslovi izvodenja radova

Izvodenjem radova na sanaciji terena obezbjediti maksimalnu efikasnost i funkcionalnost svih
projektom predvidenih sadrZaja. Projekat sanacije sadrii osnovna rjeSenja koja se mogu
eventualno korigovati ili dopuniti u fazi izvodenja radova uz obaveznu saglasnost projektanta,
nadzora i investitora.

Radovima na sanaciji dijela saobraéajnice ne smiju se izazvati nova pomjeranja ili deformacije
terena. Sve iskopane zemljane materijale odmah odvesti na deponiju.

Sve radove koji ukljuéuju zamjenu i ugradivanje materijala u trup saobraéajnice, iskope,
osiguranja i kontrole, izvrsiti na nacin kako predvidaju Smjernice za projektovanje, gradenje,
odrzavanje i nadzor na putevima, Knjiga ll, Gradenje.

Zastita na radu

Osnovni uslov koji se mora ispostovati je bezbjednost radnika u fazama rada u gradevinskim
jamama i otvorenim iskopima, koji moraju biti obezbjedeni od obrusavanja. Takode, gradiliste
je neophodno adekvatno obezbijediti i oznaciti saobra¢ajnom signalizacijom.
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